
WC und Pissoir

Am stillen Örtchen ist Hygiene ein  
besonders grosses Thema. Kalkablagerun-
gen und Urinstein können sehr hartnäckig 
sein. Mit unseren ausgewählten Reini-
gungsprodukten ist die Entfernung  
solcher Beläge effizient möglich. Zum 
Beispiel unser Calisso ist hochkonzen-
triert und vereint die Kraft verschiedener 
Säuren um Urinstein und Kalk verschwin-
den zu lassen.

WC et urinoirs

L'hygiène est un facteur particulièrement 
important dans les toilettes. Le calcaire  
et les dépôts d'urine peuvent être très 
tenaces. Avec nos produits de nettoyage 
spécialement sélectionnés, l'élimination  
de ces dépôts est efficace. Par exemple, 
notre Calisso est très concentré et  
combine la puissance de différents acides 
pour faire disparaître le calcaire et les 
dépôts d'urine.

WC e orinatoi

Nei punti piccoli e non movimentati  
l’igiene è un tema particolarmente impor-
tante. I residui calcarei e i sedimenti  
urinari possono essere molto ostinati. 
Grazie ai nostri prodotti selezionati  
per la pulizia è possibile garantire una 
rimozione efficace delle incrostazioni.  
Ad esempio, il nostro Calisso è altamente 
concentrato e combina l’azione di acidi 
diversi per sciogliere sedimenti urinari  
e calcare.



Dünnflüssig, erreicht  
versteckte Stellen

Faible viscosité, atteint les 
endroits cachés

Fluido, raggiunge i punti più 
nascosti

DESPRO Kalfort SA
Spezialentkalker 
für Toiletten

Détartrant spécial pour 
toilettes

Decalcificante specifico 
per toilette

Dünnflüssiger sehr stark saurer 
Grundreiniger für Toiletten und 
Pissoirs. Entfernt zuverlässig 
hartnäckige Kalkverschmutzun-
gen, Urinstein und Rostver-
färbungen. Hilft ebenso zuver-
lässig alkalische Rückstände wie 
Kalkseife zu entfernen. Nicht 
geeignet für Marmor, Kunst-
stein, Emaille und nicht-säure-
beständige Materialien. pH 0,3.

Nettoyant intensif liquide, 
fortement acide, pour les toi-
lettes et les urinoirs. Il élimine 
de manière fiable le calcaire 
tenace,le tartre urinaire et les 
décolorations dues à la rouille. 
Aide également à éliminer 
efficacement les résidus alcalin-
scomme l'écume savonneuse. 
Ne convient pas pour une 
utilisation sur le marbre, la 
pierre artificielle, les émaux et 
les matériaux non résistants 
aux acides. pH 0,3

Detergente fluido potente 
molto acido per toilette e 
orinatoi. Rimuove in maniera 
affidabile sporco ostinato e 
calcificato, sedimenti urinari 
e decolorazioni per ruggine. 
Aiuta anche efficacemente ad 
eliminare residui alcalini come i 
resti di sapone. Non adatto su 
marmo, pietra artificiale, smalto 
e materiali non resistenti agli 
acidi. pH 0,3

Direkt oder bis 1:10 verdünnt 
unter den WC Rand, in die 
Schüssel und auf die Wasser-
läufe auftragen. Bis 15 Min. 
einwirken lassen und danach 
gut spülen. Je nach Kalkansatz 
mit WC-Bürste nachbearbeiten 
oder mit weissem Scotch-
Brite Pad zu einem feinen 
Schaumteppich bearbeiten 
und fixieren. Anschliessend mit 
Wasser spülen. 

Appliquer le produit sous forme 
pure ou sous forme diluée 
jusqu'au 1:10 sous le rebord 
interne des WC, dans la cuvette 
et au niveau de la sortie de 
la chasse d'eau. Laisser agir 
pendant 15 minutes maximum, 
puis bien rincer. En fonction de 
l'importance du dépôt calcaire, 
frotter avec une brosse WC ou 
utiliser un tampon Scotch-Bri-
te pour répartir le produit de 
façon à former un tapis de 
mousse fin. Puis rincer abon-
damment à l'eau.

Applicare direttamente o in di-
luizione massima di 1:10 sotto il 
bordo del WC, nella tazza o sui 
condotti dell'acqua. Lasciar agire 
per al massimo 15 minuti e poi 
pulire accuratamente. A secon-
da del tipo di calcare, trattare 
nuovamente con scopino per 
WC o creare un sottile strato di 
schiuma con un panno Scotch-
Brite per fissare il prodotto. 
Successivamente risciacquare a 
fondo con acqua.

Artikel-Nr. 
Référence 
Nº d'articolo

VOC 
VOC
VOC

Packung 
Empilement 
Confezione

UN-Nummer
Numéro ONU
Numero ONU

VE
UE
US

40100660N10 4.8 % 10 kg UN 1719 1

Langanhaltender Frischeduft

Parfum frais longue durée

Profumazione fresca a lunga 
durata

DESPRO Parfolin
Lufterfrischer Désodorisant Deodorante

Beseitigt schlechte Gerüche 
nachhaltig und hinterlässt eine 
langanhaltende angenehme 
Frische im Raum.

Élimine efficacement les 
mauvaises odeurs et laisse un 
parfum de fraîcheur agréable 
et durable dans la pièce.

Elimina gli odori sgradevoli a 
lungo tempo e lascia una piace-
vole freschezza nell'aria.

Kann mit dem Handsprayer 
an WC-Bürste, unter Lavabos, 
WC- und Pissoir-Schüsseln 
gesprüht oder mit Schwamm 
oder Lappen aufgetragen 
werden. Die Dosierung kann 
individuell vorgenommen wer-
den. Kann in Verbindung mit 
Sperrflüssigkeit für ausgetrock-
nete Bodenabläufe verwendet 
werden, um Geruchsemissionen 
zu unterbinden.

Le produit peut être pulvérisé 
avec le pulvérisateur à main sur 
la brosse WC, sous les lavabos, 
dans les cuvettes des WC et 
des urinoirs ou appliqué à ces 
endroits avec une éponge ou 
un chiffon. Le dosage peut 
être ajusté individuellement. 
Le produit peut être utilisé en 
combinaison avec un liquide de 
rinçage pour les siphons de sol 
secs afin de prévenir les émissi-
ons d'odeurs.

Può essere spruzzato con il 
nebulizzatore sugli scopini per 
WC, sotto i lavandini, nelle tazze 
di WC e orinatoi o applicato 
con spugna o panno. Il dosaggio 
può essere calibrato in base alle 
necessità individuali. Può essere 
utilizzato in combinazione con 
un superfluido per canali di 
scarico disidratati per impedire 
le emissioni di odori.

Artikel-Nr. 
Référence 
Nº d'articolo

VOC 
VOC
VOC

Packung 
Empilement 
Confezione

UN-Nummer
Numéro ONU
Numero ONU

VE
UE
US

403306000N1 16,9 % 1 l UN 3082 1



DESPRO Closon-Gel 10
Verstärkter WC-Gel Gel WC renforcé Gel potenziato per WC

Gebrauchsfertiger Unter-
haltsreiniger für Toiletten und 
Pissoirs. Durch die Gel-Formu-
lierung haftet das Produkt auch 
über längere Zeit an vertikalen 
Flächen und entfernt selbst 
hartnäckigste Kalkverschmut-
zungen, Urinstein und Rost-
verfärbungen. Nicht geeignet 
für Marmor, Kunststein, Emaille 
und nicht-säurebeständige 
Materialien. pH 0,3

Nettoyant d'entretien prêt à 
l'emploi pour les toilettes et les 
urinoirs. Grâce à la formulation 
du gel, le produit adhère aux 
surfaces verticales sur une du-
rée prolongée et élimine même 
le calcaire, le tartre urinaire 
et les décolorations dues à la 
rouille. Ne convient pas pour 
une utilisation sur le marbre, 
la pierre artificielle, les émaux 
et les matériaux non résistants 
aux acides. pH 0,3

Detergente ordinario per 
toilette e orinatoi pronto per 
l'uso. Grazie alla sua formula 
a gel, il prodotto aderisce alle 
superfici verticali anche per 
tempo prolungato e rimuove 
anche residui di calcare, sedi-
menti urinari e decolorazioni 
per ruggine. Non adatto su 
marmo, pietra artificiale, smalto 
e materiali non resistenti agli 
acidi. pH 0,3

Unverdünnt auf Kalkablagerun-
gen, Wasserläufen und unter 
den Schüsselrand spritzen  
und gleichmässig mit WC- 
Bürste oder Pad verteilen, 
ca. 10 Min. einwirken lassen. 
Je nach Kalkansatz mit Bürste 
nachbearbeiten und anschlies-
send mit Wasser spülen.

Pulvériser le produit sous forme 
non diluée sur les dépôts de cal-
caire, au niveau des sorties d'eau 
et sous le rebord interne de la 
cuvette. Répartir uniformément 
avec une brosse WC ou un 
tampon ; laisser agir pendant 
environ 10  min. En fonction de 
l'importance du dépôt de calcai-
re, retravailler en frottant avec 
une brosse puis rincer à l'eau. 

Spruzzare puro sugli accumuli di 
calcare, sui condotti dell'acqua 
e sotto il bordo della tazza e 
distribuire uniformemente 
con scopino per WC o panno, 
lasciar agire per ca. 10  min. A 
seconda del tipo di calcare, trat-
tare nuovamente con scopino 
e successivamente risciacquare 
con acqua.

Artikel-Nr. 
Référence 
Nº d'articolo

Packung 
Empilement 
Confezione

UN-Nummer
Numéro ONU
Numero ONU

VE
UE
US

40120210N10 10 kg UN 1760 1

CALISSO
Entkalkungsmittel 
extra kräftig

Détartrant 
extra-fort

Decalcificante 
extra potente

Kraftvoller Entkalker und Urin-
steinlöser. Entfernt zuverlässig 
selbst starke Verschmutzungen 
und Ablagerungen.

Puissant détartrant et élimina-
teur de tartre urinaire. Elimine 
de manière fiable même les sa-
lissures et les dépôts importants.

Decalcificante potente e sol-
vente per incrostazioni urinarie. 
Rimuove in maniera efficace 
anche lo sporco e le incrosta-
zioni ostinate.

Anwendung: Unverdünnt 
auftragen, einwirken lassen 
und abspülen. Bei hartnäcki-
gen Ablagerungen mehrmals 
mit wenig Entkalkungsmittel 
behandeln. Nie verwenden auf 
säureempfindlichen Materialien 
wie Metalloberflächen (Inox), 
Kalkstein (Schiefer, Travertin, 
Solnhofer, Marmor), Kunststein 
(Terrazzo), verchromten Teilen, 
Armaturen und Emaille. 

Utilisation : appliquer le produit 
sous forme non diluée, laisser 
agir et rincer. En cas de dépôts 
tenaces, renouveler le traite-
ment plusieurs fois avec un peu 
de détartrant. Ne jamais utiliser 
sur des matériaux sensibles 
aux acides tels que les surfaces 
métalliques (Inox), les surfaces 
calcaires (ardoise, travertin, 
Solnhofer, marbre), la pierre 
artificielle (terrazzo), les pièces 
chromées, les robinetteries et 
l'émail. 

Modo d'uso: applicare puro, non 
diluito, lasciar agire e risciacqua-
re. Per incrostazioni ostinate, 
trattare più volte con poco 
decalcificante. Non utilizzare su 
materiali sensibili agli acidi come 
superfici in metallo (Inox), pietra 
calcarea (ardesia, travertino, 
pietra fossile Solnhofer, marmo), 
pietra artificiale (terrazzo), 
componenti cromate, rubinetti 
e smalto. 

Artikel-Nr. 
Référence 
Nº d'articolo

Packung 
Empilement 
Confezione

UN-Nummer
Numéro ONU
Numero ONU

VE
UE
US

35220210001 750 ml UN 1789 1

35220220025 25 kg UN 1789 1

NEUES BILD

Gegen hartnäckige 
Ablagerungen 

Contre les dépôts tenaces

Contro incrostazioni ostinate



Duftfreie Gelformulierung

Sous forme de gel sans parfum

Formulazione gel senza profumo

DESPRO Closon-Gel
WC-Gel Gel WC Gel per WC

Gebrauchsfertiger Unter-
haltsreiniger für Toiletten und 
Pissoirs. Durch die Gel-Formu-
lierung haftet das Produkt auch 
über längere Zeit an vertikalen 
Flächen und entfernt zuverlässig 
Kalkverschmutzungen, Urinstein 
und Rostverfärbungen. Nicht 
geeignet für Marmor, Kunststein, 
Emaille und nicht-säurebeständi-
ge Materialien. pH 0,3.

Nettoyant d'entretien prêt à 
l'emploi pour les toilettes et les 
urinoirs. Grâce à la formulation 
du gel, le produit adhère aux 
surfaces verticales sur une 
durée prolongée et élimine de 
manière fiable le calcaire, le tar-
tre urinaire et les décolorations 
dues à la rouille. Ne convient 
pas pour une utilisation sur le 
marbre, la pierre artificielle, les 
émaux et les matériaux non 
résistants aux acides. pH 0,3.

Detergente ordinario per toi-
lette e orinatoi pronto per l'uso. 
Grazie alla sua formula a gel, il 
prodotto aderisce alle superfici 
verticali anche per un tempo 
prolungato e rimuove a fondo 
i residui di calcare, i sedimenti 
urinari e le decolorazioni per 
ruggine. Non adatto su marmo, 
pietra artificiale, smalto e 
materiali non resistenti agli acidi. 
pH 0,3.

Unverdünnt auf Kalkablagerun-
gen, Wasserläufen und unter 
den Schüsselrand spritzen und 
gleichmässig mit WC-Bürste 
oder Pad verteilen, ca. 10 Min. 
einwirken lassen. Je nach 
Kalkansatz mit Bürste nachbe-
arbeiten und anschliessend mit 
Wasser spülen.

Pulvériser le produit sous forme 
non diluée sur les dépôts de 
calcaire, au niveau des sorties 
d'eau et sous le rebord interne 
de la cuvette. Répartir unifor-
mément avec une brosse ou un 
tampon ; laisser agir pendant 
environ 10 min. En fonction 
de l'importance du dépôt de 
calcaire, retravailler en frottant 
avec une brosse WC puis rincer 
à l'eau.

Spruzzare puro sugli accumuli di 
calcare, sui condotti dell'acqua 
e sotto il bordo della tazza e 
distribuire uniformemente 
con scopino per WC o panno, 
lasciar agire per ca. 10 min. A 
seconda del tipo di calcare, trat-
tare nuovamente con scopino 
e successivamente risciacquare 
con acqua.

Artikel-Nr. 
Référence 
Nº d'articolo

Packung 
Empilement 
Confezione

UN-Nummer
Numéro ONU
Numero ONU

VE
UE
US

40120200N10 10 kg UN 1760 1




